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1 Sicherheit

1.1 Sicherheitshinweise

WICHTIG

B Vor Gebrauch des Gerats lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig.

B Die Informationen dieser Betriebsanleitung missen in unmittelbarer
Nahe des Gerats zur Verfugung stehen.

B Bewahren Sie die Betriebsanleitung fiir spateres Nachschlagen auf.

B Die Betriebsanleitung ist Teil des Gerats. Bei Weitergabe des Gerats
muss die Betriebsanleitung mitgegeben werden.

B Die Betriebsanleitung ist auf unserer homepage (www.lauda.de) ver-

flgbar.

Eine Ubersicht tiber das zugelassene Personal und die Schutzaus-
ristungen finden Sie in % Kapitel 112 ,,Personalqualifikation®
auf Seite 12 und & Kapitel 1.13 ,,Personliche Schutzausris-
tung® auf Seite 12.

Nahere Informationen zum allgemeinen Aufbau von Warnhin-
weisen finden Sie in % Kapitel 115, Aufbau der Warnhinweise®
auf Seite 14.

Der "Sichere Zustand” des Temperiergerats im Falle von Ubertemperatur,
Unterniveau oder beim Auftreten von Fehlern ist festgelegt mit:

B Heizung aus.

Sicherheitshinweise B Die Gerate durfen nur bestimmungsgemal3 unter den angegebenen
Bedingungen dieser Betriebsanleitung betrieben werden. Jede andere
Betriebsart gilt als nichtbestimmungsgemaf3 und kann den durch das
Gerat vorgesehenen Schutz beeintrachtigen.

B Die Funktionsfahigkeit der Sicherheitseinrichtungen des Gerats missen
Sie, der Nutzer, kontrollieren. Halten Sie die Wartungsintervalle ein.

B Transportieren Sie das Gerat vorsichtig. Das Gerat darf niemals gekippt
werden oder kopfuber stehen.

B Gerat und Gerateinneres konnen beschadigt werden:
® durch Sturz,
® durch Erschitterung.
B Das Gerat darf nur von unterwiesenem Personal betrieben werden.
B Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb falls:
® esbeschadigt ist,
® esundichtist (zum Beispiel Temperierflissigkeit austritt),
® das Netzkabel und/oder andere Kabel beschadigt sind.
B Stellen Sie das Gerat nicht in Bereichen mit aggressiven Medien auf.

B Die Aufstellflache muss dicht, eben, rutschfest und nicht brennbar sein.
Stellen Sie ein Tischgerat nicht an Tischkanten auf.

B Halten Sie den vorgegebenen Abstand zu anderen Geraten, Gegen-
standen oder Wanden ein.

B Schitzen Sie das Gerat vor Tropf- oder Kondenswasser.
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B Lagern Sie keine Flissigkeiten oder brennbare Gegensténde oberhalb
des Gerats.

B Hantieren Sie in unmittelbarer Umgebung des Gerats nicht mit brenn-
baren Flussigkeiten.

B Stellen Sie keine schweren Teile auf dem Gerat ab.

B Die Gerate sind bestimmt zum Betrieb an geerdeten Netzen. Der
Betrieb beispielsweise an IT-Netzen ist nicht zulassig.

B Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker ab,

® beiService- und Reparaturarbeiten,

® beim Bewegen des Gerats,

® beim Ein- oder Ausbau von Schnittstellenmodulen oder Zubehor.
B Betreiben Sie das Gerat nicht ohne Temperierflussigkeit.

B Service- und Reparaturarbeiten durfen nur von Fachkraften durchge-
fihrt werden.

B Entleeren Sie das Gerat vollstandig, bevor es bewegt wird.
B Fihren Sie keine technischen Veranderungen am Gerat durch.

B Die Gerate sind nicht fur den Gebrauch unter medizinischen Bedin-
gungen entsprechend DIN EN 60601-1 beziehungsweise IEC 601-1
ausgelegt.

B Schlief3en Sie nur hydraulisch geschlossene Applikationen an das Gerat
an.

B Beidruckempfindlichen Applikationen (zum Beispiel Glasapparatur) mit
einem maximal zulassigen Betriebsdruck unter dem Maximaldruck der
Geratepumpe, muss zur Absicherung gegen Uberdruck eine Druckent-
lastungseinrichtung eingebaut werden.

B Teile des Gerats (zum Beispiel Pumpen-, Entleerungsstutzen) konnen
bei hcheren Betriebstemperaturen Oberflachentemperaturen von tber

70 °C annehmen (mogliche Verbrennungsgefahr).

B Nach Netzausfall oder Ausschalten des Gerates konnen sich Teile des
Gerats kurzzeitig starker erwarmen.

B Verwenden Sie geeignete Schlauche.

B Sichern Sie die Schlauche mit Hilfe von Schlauchschellen gegen Abrut-
schen von der Schlauchtdlle.

[ ] Uberprijfen Sie die Schlauche von Zeit zu Zeit auf eventuelle Materialer-
mudung.

B Schlauche mit Temperierflussigkeit und andere heifle Teile dirfen nicht
mit dem Netzkabel in Beruhrung kommen.

B Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn Leckagen festgestellt wurden.
Sofort Aufstellungsraum liften.

B Folgende Aktionen konnen den Thermostaten eventuell ungewollt aus
dem Stand-by heraus wieder starten,

® zuvor aktivierter Timerbetrieb,
® ‘Start'-Befehl Uber aktive Schnittstellen am Gerat.

B  Beachten Sie die zulassigen Lager- und Betriebstemperaturen des
Gerats.

B Das Gerat darf Feuer nicht ausgesetzt werden.
B Das Gerat darf nur mit montiertem Gehause betrieben werden.

B Bringen Sie die Temperierflissigkeit vor dem Entleeren auf Raumtem-
peratur.

B Beim Wechsel zu einer anderen Temperierflussigkeit reinigen Sie das
Gerat intensiv und entleeren Sie es vollstandig. Es wird empfohlen, das
Gerat mit der neuen Temperierflussigkeit zu spilen.
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Vermeiden Sie unbedingt das Eindringen von Sekundarfliussigkeiten in
das Gerat (zum Beispiel Uber einen defekten kundenseitigen Warmetau-
scher).

Beachten Sie alle Produktsicherheitslabel/Sicherheitszeichen auf dem
Gerat.

Zusétzliche Sicherheitshinweise flir wassergekuhlte Gerate

Verwenden Sie geeignetes Kihlwasser um Korrosion im Kiihlwasser-
kreislauf zu vermeiden.

Der Ricklaufschlauch der Wasserkuhlung muss im Ausgussbereich
sicher fixiert werden um ein unkontrolliertes Abgleiten des Schlauches,
auch bei DruckstofRen, zu verhindern.

Der Riicklaufschlauch der Wasserkiihlung muss im Ausgussbereich so
fixiert werden, dass ein Herausspritzen von heil3em Kihlwasser nicht
maglich ist.

Vermeiden Sie ein Abknicken oder Abquetschen des Rucklaufschlauchs
der Wasserkihlung. Durch Uberdruck konnen die Kihlwasserschlauche
abreif3en und heif3es Kihlwasser kann austreten.

Zur Vermeidung von Schaden durch eine Leckage des Kihlwassersys-
tems wird empfohlen, einen Leckwassermelder mit Wasserabschaltung
zu installieren.

Zusatzliche Sicherheitshinweise fiir Prozessthermostate mit Wasserkihlung

Prozessthermostate mit Kihlwasseranschluss (Typ W) bendtigen immer
eine Kihlwasserversorgung, auch wenn mit den Geraten nur geheizt
wird.

1.2 Priifung nach Betriebssicherheitsverordnung

Pflichten des Betreibers

1.3 EMV-Anforderungen

Tab. 1: Einstufung gemald EMV-Anforderungen

Die nationalen Vorschriften zum Betrieb, des jeweiligen Landes in der die
Anlage aufgestellt wird, sind zu beachten. Insbesondere die Anwendung von
gesetzlichen Vorschriften zur Betriebssicherheit sind zu beachten.

Variocool NRTL Prozess-

thermostat

Variocool NRTL Prozess-
thermostat

1.4  Softwareversionen

Tabelle 2 nach Emissionsklasse B nach nur fur EU

DIN EN 61326-1 (Industrie) CISPR 1 Hausanschlusswert > 100 A
der Rest der Welt (aulRer

Tabelle 2 nach Emissionsklasse B nach EU)

DIN EN 61326-1 (Industrie) CISPR 11

keine Einschrankung

Diese Betriebsanleitung ist giltig fir das Gerat ab diesen Softwareversionen.

VOS5
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Software gliltig ab Version

Regelsystem 1.39
Kaltesystem 119
Heizen 116

1.5 Zusitzliche Betriebsanleitungen beachten

Schnittstellenmodule

1.6 Grenzen des Gerats
1.6.1  Verwendungsgrenzen

Bestimmungsgemafer Gebrauch

Verninftigerweise vorhersehbare Fehlan-
wendung

Art der Energieversorgung

Leistungsgrenzen, Betriebswerte

107128

Das Gerat kann mit zusatzlichen Schnittstellenmodulen ausgerUstet werden.
Beim Einbauen und Verwenden von Schnittstellenmodulen muss die
Jjeweilige Betriebsanleitung des Schnittstellenmoduls gelesen und beachtet
werden.

Der Prozessthermostat darf ausschlief3lich zum Temperieren und For-
dern von nichtbrennbaren Temperierflissigkeiten in einem geschlos-
senen Kreislauf verwendet werden. Die temperierte Flussigkeit wird
durch einen Schlauch zur externen, geschlossenen Applikation gepumpt,
wo der Ubertrag der Warmeenergie stattfindet. Anschlief3end flief3t die
Temperierflussigkeit durch einen Schlauch zurlck in den Thermostat.
Von LAUDA zur Verwendung freigegebene Temperierflussigkeiten und

Schlauche sind in dieser Betriebsanleitung aufgelistet.

Betrieb ohne Temperierflissigkeit

Betrieb mit anderen als in der Betriebsanleitung angegebenen Tem-
perierflissigkeiten, Schlauchen oder Kaltemitteln

Betrieb mit einem Glasreaktor ohne Uberdruckabsicherung
Betrieb an einem nicht geschlossenen Hydraulikkreislauf
Betrieb in explosionsgefahrdeter Atmosphare

Betrieb in Auf3enaufstellung

Falsches Anschlief3en von Schlauchen

Einstellen eines falschen Pumpendrucks

Verwendung zum Temperieren von Lebensmitteln

Verwendung als Medizingerat

elektrische Energie (jedes Gerat)

Kihlwasser (erforderlich bei wassergekihltem Prozessthermostat)

sieche & Kapitel 12, Technische Daten* auf Seite 118

Variocool NRTL Prozessthermostate V05
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1.6.2  Umgebungs- und Einsatzbedingungen

Das Gerat darf ausschlief3lich in den folgenden Bereichen verwendet
werden:

B Bereiche Produktion, Qualitatswesen, Forschung und Entwicklung im
industriellen Umfeld

B Verwendung nurin Innenraumen
B Verwendung bis zu einer Hohe von 2.000 m uber NN
B Umgebungstemperatur von 5 °C bis 40 °C
B Maximale relative Luftfeuchte 80 % bei Umgebungstemperatur 31°C,
relative Luftfeuchte linear abnehmend auf 50 % bei 40 °C
B Schwankungen der Netzspannung bis zu £10 % der Nennspannung
[ | Uberspannungs—Kategorie||
1.6.3 Zeitliche Grenzen
Lebensdauer - Die Lebensdauer des Gerats betragt 10 Jahre.
Wartungsintervalle - siehe & Kapitel 7.1, Wartungsintervalle*
auf Seite 101
Maximale Betriebsdauer - Das Gerat ist fir den unbeaufsichtigten Dau-
ohne Unterbrechung erbetrieb ausgelegt.

1.7 Verbot von Anderungen am Gerat

Jegliche technische Modifikation am Gerat durch den Nutzer ist untersagt.
Jegliche Konsequenzen daraus sind nicht durch den Kundendienst oder die
Produktgarantie abgedeckt. Servicearbeiten dirfen nur vom LAUDA Service
oder einem von LAUDA autorisierten Servicepartner durchgefiihrt werden.

1.8 Werkstoffe und Materialien

Alle mit der Temperierflussigkeit in Berlhrung kommenden Teile sind aus
hochwertigen, der Betriebstemperatur angepassten Materialien hergestellt.
Verwendet werden hochwertige Edelstahle, Kupfer, Messing und hochwer-
tige temperaturbestandige Kunststoffe.

1.9 Fluorierte Kaltemittel

Die Kalte-Prozessthermostate werden mit fluorierten Kaltemitteln
betrieben. Die Bezeichnung und die Fillmenge des Kaltemittels sind auf dem

Typenschild spezifiziert.

110 Anforderungen an die Temperierflussigkeit

B Zur Temperierung werden Temperierflissigkeiten verwendet.
Fur das Gerat sind nur LAUDA Temperierflissigkeiten zuge -
lassen. LAUDA Temperierflissigkeiten sind vom Unternehmen

LAUDA DR. R. WOBSER GMBH & CO. KG getestete und freigege-

bene Temperierflissigkeiten.

B Die Temperierflussigkeiten decken jeweils einen bestimmten Tempera-
turbereich ab. Dieser Temperaturbereich muss zum Temperaturbereich
lhrer Anwendung passen.
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Anforderungen an die Schlauche

Personalqualifikation

Personliche Schutzausristung

B Durch Verwendung von Temperierﬂ(jssigkeiten kénnen beim Uber-
schreiten oder Unterschreiten gewisser Temperaturschwellen Gefahren
durch hohe oder niedrige Temperaturen entstehen.

B |m Sicherheitsdatenblatt sind Gefahren und entsprechende Sicherheits-
malnahmen im Umgang mit der Temperierflussigkeit spezifiziert. Das
Sicherheitsdatenblatt der Temperierflissigkeit ist daher fur die bestim-
mungsgemalle Verwendung des Gerats heranzuziehen.

Verwenden Sie Schlauche mit einer

B Temperaturbestandigkeit,
B Druckbestandigkeit und
B Medienbestandigkeit entsprechend lhrer Anwendung.

Empfohlene Schlauche finden Sie im Kapitel % Kapitel 4.2 ,,Schlauche®
auf Seite 25.

Bedienpersonal
Bedienpersonal ist Personal, das in der bestimmungsgemallen Verwendung
des Gerats laut Betriebsanleitung von Fachpersonal unterwiesen wurde.

Fachpersonal

Bestimmte Tatigkeiten am Gerat mussen von Fachpersonal durchgefihrt
werden. Fachpersonal ist Personal, das aufgrund von Ausbildung, Kennt-
nissen und Erfahrungen die Funktionsweise und Risiken des Gerats und der
Anwendung bewerten kann.

Vor Gebrauch des Gerats ist die Betriebsanleitung zu lesen.

Arbeitsschutzkleidung

Fur bestimmte Tatigkeiten ist eine Schutzkleidung erforderlich. Diese
Schutzkleidung muss die gesetzlichen Anforderungen fir personliche
Schutzausrustungen erfullen. Die Schutzkleidung muss langarmelig sein.
Zudem werden Sicherheitsschuhe benatigt.

Schutzbrille
Fur bestimmte Tatigkeiten ist eine Schutzbrille erforderlich. Die Schutzbrille
muss der Norm DIN EN 166 entsprechen. Die Brille muss dichtschlief3end

und mit Seitenschildern ausgestattet sein.

Schutzhandschuhe
Fur bestimmte Tatigkeiten sind Schutzhandschuhe erforderlich. Die Schutz-
handschuhe muissen der Norm DIN EN ISO 374-1 entsprechen. Die

Schutzhandschuhe missen chemikalienbestandig sein.

Variocool NRTL Prozessthermostate V05
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114 Sicherheitseinrichtungen des Gerats

1141 Ubertemperaturschutz

114.2 Unterniveauschutz

114.3 Produktsicherheitslabel

Heil3

Spannungsfihrende Teile bei ausgeschal-
tetem Hauptschalter

[ A [~ WARNINGIT nersseven]

Hazardous voltage present with
main broaker off.

[Contact may cause eloctrical  [islonctsur pncipal coupt.

[shock or burn. Jov contact post proveauer un shos
= Jotoctriquen au ue betture.

LU o Snd Jaoks ext focuper et varroiter ia sorie dn

unintorruptible power supply onduleur swant touts
output before servicing.

i DANGER 4 DANGER

% Hazardous voltage. |Tension dangereuse.

(Contact may cause electrical

Un contact peut causer un chac

shock and injury. fetectrigue et des blessures.
Débrancher e systame
[rlsconnect powsribetore o atimentation avant rentretien.

servicing
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Der Ubertemperaturschutz ist eine Sicherheitseinrichtung, um Schaden
durch zu hohe Temperaturen zu verhindern. Alle sicherheitsrelevanten Kom-
ponenten des Gerats werden abgeschaltet um eine Gefahr fiir das Gerat und
die Umgebung zu verhindern. Zudem informiert ein Alarmsignal Gber einen
aktivierten Ubertemperaturschutz. Die Temperatur, bei der die Sicherheits-
einrichtung auslost ist fest eingestellt und kann nicht verandert werden.

Der Unterniveauschutz ist eine Sicherheitseinrichtung, um einen Gerate-
schaden zu verhindern. Sinkt der Fiillstand der Temperierfliussigkeit im Gerat
unter ein bestimmtes Niveau, wird zuerst eine Warnung ausgegeben. Sinkt
der Fullstand weiter, wird ein Alarm ausgelost und alle sicherheitsrelevanten
Komponenten des Gerats ausgeschaltet.

Uberpr(jfen Sie die Funktion des Unterniveauschutzes bevor Sie das Gerat in
langeren unbeaufsichtigten Dauerbetrieb verwenden.

Auf dem Gerat ist das grafische Symbol "Heif3e Oberflache” aufgebracht.
Mit diesem Symbol wird vor heil3en Oberflachen des Gerats gewarnt. Diese
Oberflachen dirfen im Betrieb nicht berthrt werden. Um diese Oberflachen
in anderen Lebensphasen zu berlhren, wie beispielsweise bei der Instandhal -
tung, missen diese auf Raumtemperatur abgekihlt werden.

Auch bei ausgeschaltetem Hauptschalter sind Komponten des Gerates
spannungsfuhrend. Vor Servicearbeiten Gerat am Hauptschalter aus-
schalten, gegen Wiedereinschalten sichern und von der Spannungsversor-
gung trennen.
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115 Aufbau der Warnhinweise

Gefahr B Ein Warnhinweis vom Typ "Gefahr" weist auf eine unmittelbar gefahr-
liche Situation hin.
B Wird der Warnhinweis missachtet, hat dies Tod oder schwere, irreversible
Verletzungen zur Folge.

GEFAHR!
A Art und Quelle

® Malnahme1
® Malnahme...

Warnung B Ein Warnhinweis vom Typ "Warnung" weist auf eine mogliche gefahrliche
Situation hin

B Wird der Warnhinweis missachtet, kann dies Tod oder schwere, irrever-
sible Verletzungen zur Folge haben.

® Malnahme1
® Malnahme...

Vorsicht B Ein Warnhinweis vom Typ "Vorsicht” weist auf eine moglicherweise
gefahrliche Situation hin.

B Wird der Warnhinweis missachtet, kann dies leichte, reversible Verlet-
zungen zur Folge haben.

VORSICHT!
Art und Quelle

® Malnahme1
® Malnahme...
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Hinweis Ein "Hinweis" warnt vor moglichen Sach- oder Umweltschaden.

® MalBnhahme1
® MaBnahme...
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2 Auspacken

GEFAHR!
A Transportschaden

Stromschlag

® Prifen Sie das Gerat vor Inbetriebnahme genau auf Trans-
portschaden!

® Nehmen Sie das Gerat niemals in Betrieb, wenn Sie einen
Transportschaden festgestellt haben!

Personal: B Bedienpersonal

Auspacken VC 1200 (W) NRTL und VC 1. Packen Sie das Gerat aus.
2000 (W) NRTL

Bewahren Sie die Originalverpackung des Gerates fiir spa-
tere Transporte auf.

c 5

2. Prifen Sie das Gerat und das Zubehor nach der Auslieferung umge-
hend auf Vollstandigkeit und Transportschaden.

Sollten das Gerat oder das Zubehor wider Erwarten bescha-
digt sein, informieren Sie unverziglich den Spediteur, damit
ein Schadensprotokoll erstellt und eine Uberprifung des
Transportschadens erfolgen kann. Verstandigen Sie ebenfalls
unverziiglich den LAUDA Service. Kontaktdaten finden Sie in
& Kapitel 1.5, Kontakt LAUDA* auf Seite 117.

Auspacken VC 5000 (W) NRTL bis VC 1, Entfernen Sie die Spannbander.
10000 (W) NRTL 2. Nehmen Sie den Deckel (Rampe) ab.
3. Entnehmen Sie den Deckkarton.
4, Lesen Sie die Anweisung zum Entpacken und Verpacken (LAUDA

Dokumentennummer Q4DT-VTO1-002) und befolgen Sie diese.

Bewahren Sie die Originalverpackung des Gerates fir spa-
tere Transporte auf.

o 5

5. Prifen Sie das Gerat und das Zubehor nach der Auslieferung umge-
hend auf Vollstandigkeit und Transportschaden.

Sollten das Gerat oder das Zubehor wider Erwarten bescha-
digt sein, informieren Sie unverziglich den Spediteur, damit
ein Schadensprotokoll erstellt und eine Uberprt]fung des
Transportschadens erfolgen kann. Verstandigen Sie ebenfalls
unverzuglich den LAUDA Service. Kontaktdaten finden Sie in
N Kapitel 11.5 , Kontakt LAUDA® auf Seite 117.
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Tab. 2: Serienmalig enthaltenes Zubehor
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3 Geratebeschreibung

3.1 Aufbau

Abb. 1: VC 10000 NRTL

Netzschalter

Einflllstutzen mit Deckel

Bedienfeld

Schnittstellen

Frontblende (Liftungsoffnungen nur bei luftgekihlten Geraten)
Liftungsoffnungen (beidseitig)

Vier Rollen (vordere Rollen mit Feststellbremse)

~NoohwN
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1
E 2
& 3
;
- 4
5
5

Abb. 2: Rickseite VC 10000 NRTL

Netzanschluss

Typenschild

Bypass-Stellrad

Entleerungshahn

Anschlussstutzen Kihlwasserausgang (nur bei wassergekihlten Geraten
vorhanden)

Anschlussstutzen Kihlwassereingang (nur bei wassergekihlten Geraten
vorhanden)

Liftungsgitter

Alarmausgang (Schnittstelle 12N)

Modulschachte

O Anschlussstutzen Temperierkreis Druckseite (Vorlauf)
Anschlussstutzen Temperierkreis Rucklauf

\O 00 [0 adhwhN —

—_
=

3.2 Netzschalter
Die Gerate verflgen an der linken Gerateseite tber einen Netzschalter.

Dieser ist entweder als Kipp- oder als Drehschalter ausgefthrt. Mit der
Position [0] ist das Gerat ausgeschaltet, mit der Position [I] eingeschaltet.
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3.3 Hydraulikkreislauf

Hydraulikkreislauf im Variocool NRTL

externer Hydraulikkreislauf

20/128

Netzschalter der einphasigen Gerdte

Der Kippschalter ist gleichzeitig als Sicherungsschalter ausgefihrt.
Bei zu hoher Stromstarke ost der Kippschalter aus und trennt das
Gerdt von der Netzversorgung. Durch schalten des Kippschalters
in Position [1] kann das Gerdat wieder verwendet werden. Lost der

Kippschalter erneut aus, kontaktieren Sie den LAUDA Service.

Netzschalter der dreiphasigen Gerdte

Jd L Einschalten des Sicherungsautomaten nur durch Elektrofachkraft!

Der Drehschalter ist nicht als Sicherungsschalter ausgefuhrt. Die
dreiphasigen Gerdate haben einen separaten Sicherungsautomaten
eingebaut. Lost der Sicherungsautomat aus, kontaktieren Sie den

LAUDA Service.

Der Variocool NRTL Prozessthermostat ist ein leistungsstarkes Gerat zum
Temperieren und Umwalzen von Temperierflissigkeit mit einem mittlerem
aktiven Badvolumen.

Die leistungsstarke Druckpumpe im Gerat sorgt fur den notigen Durch-
fluss. Die Pumpe fordert die Temperierflissigkeit immer mit ihrem Maxi-
maldruck. Auf diesen Maximaldruck mussen Sie die Komponenten des
externen Hydraulikkreislaufs auslegen. Muss der Maximaldruck der Pumpe
gesenkt werden, da druckempfindliche Komponenten im externen Kreislauf
verwendet werden, stellen Sie den eingebauten Bypass entsprechend ein.

Im Storungsfall konnen grof3e Mengen an TemperierflUssigkeit aus dem
externen Kreislauf in das Gerat zurtckstromen. Beachten Sie um das
Gerat nicht zu Uberfluten den Abschnitt % ,externer Hydraulikkreislauf*
auf Seite 20.

Der Hydraulikkreislauf im Gerat besteht aus den folgenden Komponenten:

Badkessel,
Niveausensor,
Pumpe,
Bypass,
Heizung und

Verdampfer.

Die Anbindung von einem externen Applikationen an das Gerat erfolgt tber
Schlauche, die an die Pumpenstutzen angeschlossen werden.

Mit Variocool NRTL Geraten sind lediglich geschlossene externe Applikati-
onen kompatibel, da mittels der Druckpumpe keine Kontrolle des Niveaus im
externen Volumen maoglich ist.

Um das Gerat im Stillstand nicht zu Uberfluten, missen bei Temperierung
mit Flussigkeitsmengen die grof3er sind als das Badvolumen Absperrventile
verwendet werden, die ein zurlickflieBen von Temperierflussigkeit bei steh-
ender Pumpe verhindern.
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3.4  Typenschild

“LAUDA

Made in Germany

Der externe Hydraulikkreislauf besteht aus den folgenden Komponenten:

B Schlauche (mindestens Ix Druckseite, 1x Ricklauf)
B externe Applikation
B gegebenenfalls Absperrventile

Die Seriennummer eines LAUDA Gerits setzt sich wie folgt zusammen:

B Aus dem Buchstaben S,
B dem Herstellungsjahr (wird mit zwei Ziffern angezeigt),

Q:':r:mo' $}$: i B undeiner /-stelligen Ziffer, wobei die letzten Ziffern die fortlaufende
Senal No.: E2000%E Nummerierung des Gerates im Herstellungsjahr darstellen.

Ak e i In der nachfolgenden Tabelle sind die Angaben des Typenschilds naher erlau-
eyt o Rt tert. Bestimmte Angaben sind abhangig von der eingebauten Ausstattung.
PS high pressure | 26 bar

PS low pressure | 19 bar

Refrigerant Il

Fllling charge 1l e

PS high pressure II -
PE low preasure || ---

. 200-230 v,
Valtage: 80 Hz /60 He
Curranl consumplion 16 A
Prodection class IP 32
Class according io
DIN 12878-1: ML
Contalns fluornated greenhouse gases
SCCR S kA
Compressor FLA | S4A
Compressar HP | 1.8 HP

Compressor FLA I -
Compressor HP I --
Pump FLA ---
Pump HP -
Refrigeration fan FLA ---
Refrigeralion fan HP -

€ & ¢

LAUDA DR. R. WOBSER GMBH & CO. KG
97922 Lauda-Kanigshofen, Pfarrstr. £1/43. Germany

Abb. 3: Typenschild

Type: Typ des Gerats

Order No.: Bestellnummer des Gerats

Serial No.: Seriennummer des Gerats

Refrigerant |: Kaltemittel, das im Kaltekreislauf 1 des Gerats zur Kihlung ver-

wendet wird. In Klammer die Angabe zum Treibhauspotential

(Global Warming Potential GWP) des Kaltemittels.
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Angabe
Filling charge I:

PS high pressure [:
PS low pressure [:

Refrigerant II:

Filling charge Il:
PS high pressure Il:
PS low pressure I:

Voltage:
Current consumption:
Protection class:

Fuse:

Class according to DIN 12876-1:

SCCR (Short Circuit Cureent Rating):

Compressor FLA [:
Compressor HP [:
Compressor FLA I
Compressor HP |l:
Pump FLA:

Pump HP:
Refrigeration fan FLA:
Refrigeration fan HP:

2271128
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Beschreibung

Flllgewicht des Kaltemittels und entsprechende Grof3e des CO,-
Agquivalents in Tonnen.

maximal zulassiger Betriebsdruck auf der Hochdruckseite des Kal-

tekreislaufs (Verdichtung, Verflussigung)

maximal zulassiger Betriebsdruck auf der Niederdruckseite des

Kaltekreislaufs (Expansion, Verdampfung)

Kaltemittel, das im Kaltekreislauf 2 des Gerats zur Kiihlung ver-
wendet wird. In Klammer die Angabe zum Treibhauspotential

(Global Warming Potential GWP) des Kaltemittels.

Flllgewicht des Kaltemittels und entsprechende Grol3e des CO,-
Aquivalents in der 2. Stufe.

maximal zulassiger Betriebsdruck auf der Hochdruckseite des Kal-

tekreislaufs (Verdichtung, Verflissigung)

maximal zulassiger Betriebsdruck auf der Niederdruckseite des

Kaltekreislaufs (Expansion, Verdampfung)

zulassige Spannungsversorgung

Stromaufnahme des Gerats

IP-Schutzart des Gerats

im Gerat verwendete Sicherung

das Gerat hat die Klasseneinteilung nach DIN 12876-1

gibt den Kurzschlussstrom gemald NEC 110-10 bzw. ULSO8A

an, den die verwendeten Komponenten und Baugruppen der
Maschine widerstehen konnen.

Stromaufnahme des Kompressor |
Leistungsaufnahme des Kompressors |
Stromaufnahme des Kompressor |l
Leistungsaufnahme des Kompressors ||
Stromaufnahme der Pumpe
Leistungsaufnahme der Pumpe
Stromaufnahme des Verflissigerlifter
Leistungsaufnahme des Verflussigerlufter
Gemaf3 UL 1995 und CSA22,2 No236 werden bei Leistungen von

Maschinenkomponenten ab 0,75 HP diese und die dazugehérige
Stromaufnahme auf dem Typenschild angegeben.
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3.5 Schnittstellen

Serienmallige Schnittstellen

Optionale Schnittstellen

VOS5

USB-Schnittstelle Device (Typ B). Softwareupdates (Updater) werden
tber diese Schnittstelle auf das Gerat gespielt (keine Prozessschnitt-
stelle).

Die USB-Schnittstelle Host (Typ A) ermdglicht den Anschluss eines
USB-Sticks. Diese Schnittstelle ist zum Beispiel nutzbar fir Datenim-
port, Datenexport und Softwareupdate (keine Prozessschnittstelle).

Die Ethernet-Schnittstelle ermoglicht den Anschluss an einen Leitstand
oder an einen PC. Diese Schnittstelle bietet dem Kunden die Moglich-
keit seine Temperierprozesse mittels LAUDA Schnittstellenbefehlssatz
zu Uberwachen und zu steuern (Prozessschnittstelle).

In die Gerate konnen unterschiedliche Schnittstellenmodule eingebaut
werden.

Das Ana|ogmodu| (Best.-Nr. LRZ 912) verfiigt Gber 2 Eingange und 2
Ausgange auf 6-poliger Buchse. Die Eingange und Ausgange sind von-
einander unabhangig als O — 20 mA, 4 — 20 mA oder O — 10 V Schnitt-
stelle einstellbar. Zur Versorgung eines externen Sensors mit Auswerte-
elektronik wird an der Buchse eine Spannung von 20 V herausgefuhrt.

Das RS 232/485-Schnittstellenmodul (Best.-Nr. LRZ 913) ist als
9-polige SUB-D Buchse ausgefihrt. Durch Optokoppler galvanisch
getrennt. Durch den LAUDA Schnittstellenbefehlssatz ist das Modul
kompatibel zu den Geratelinien ECO, Variocool, Proline, Proline Kry -
omat, PRO, Integral XT und Integral T. Die RS-232-Schnittstelle ist mit
einem 1:1 kontaktierten Kabel direkt am Leitstand/PC anschlie3bar.

Das Kontaktmodul (Best.-Nr. LRZ 914) ist als Steckverbinder nach
NAMUR NE28 ausgefihrt. Dieses Kontaktmodul ist identisch zu
LRZ 915 ausgefihrt, jedoch mit nur je T Ausgang und 1 Eingang auf

2 Buchsen. Die Kupplungsdose (Best.-Nr. EQD 047) und der Kupp-
lungsstecker (Best.-Nr. EQS 048) sind 3-polig.

Das Kontaktmodul (Best.-Nr. LRZ 915) ist als 15-polige SUB-D
Buchse ausgefuhrt. Mit 3 Relaiskontakt-Ausgangen (Wechsler, maximal
30V/0,2 A) und 3 binaren Eingangen zur Steuerung Uber externe

potentialfreie Kontakte.

Profibus-Modul (Best.-Nr. LRZ 917). Profibus ist ein Bussystem mit
hoher Signalibertragungsrate zum Anschluss von bis zu 256 Geraten
und wird vor allem in der chemischen Industrie eingesetzt.

EtherCAT-Modul (Best.-Nr. LRZ 922) mit Anschluss tber M8-
Buchsen. EtherCAT-Modul (Best.-Nr. LRZ 923) mit Anschluss tber
RJ45-Buchsen. EtherCAT ist ein Ethernet-basierter Feldbus mit
Master/Slave-Funktionalitat.

Pt100-LiBus-Schnittstellenmodul (Best.-Nr. LRZ 918 fur kleinen
Modulschacht, Best.-Nr. LRZ 925 fur groen Modulschacht) mit einer
LEMO-Buchse (10S) fur einen weiteren externen Pt100-Temperatur-

fihler. Die LiBus-Buchse (70S) dient zum Anschluss von Komponenten
Uber den LAUDA-Geratebus.

Nahere Informationen zum Anschluss und Verwendung dieser Schnittstellen,

finden Sie in der Betriebsanleitung des jeweiligen LAUDA Schnittstellenmo-
duls.
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4  Vor der Inbetriebnahme

441 Gerat aufstellen

Kippen Sie das Gerat nicht.

® Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, rutschfeste Flache
mit ausreichend Tragfahigkeit.

® Betatigen Sie beim Aufstellen des Gerates die Rollen-
bremse.

® Stellen Sie keine schweren Teile auf dem Gerat ab.

Bedingungen fur das Aufstellen:

B Je nach verwendeter Temperierflissigkeit und Arbeitstemperatur
konnen beim Betreiben des Geréts reizende Dampfe entstehen. Sorgen
Sie fur ausreichende Absaugung dieser Dampfe.

B Beachten Sie die Anforderungen des Gerats an die elektromagnetische

Vertraglichkeit (EMV) .
B Verdecken Sie die Liftungsoffnungen des Gerats nicht.

B Fur die Gerate gelten weitere Bedingungen fur das Aufstellen. Diese
sind in den technischen Daten spezifiziert .

Personal: B Bedienpersonal
1. Stellen Sie das Gerat auf einen geeigneten ebenen Untergrund.

@) Die Gerdte konnen geschoben werden. Léosen Sie hierzu die
Feststellbremsen der Rollen, indem Sie den Hebel nach oben
driicken.

2. Arretieren Sie die Rollen des Gerates. Zur Arretierung driicken Sie

den Hebel an der Rolle nach unten.

3. Bringen Sie bei Anwendungen iber 70 °C den Warnaufkleber "Heif3e

Oberflache” an einer gut sichtbaren Stelle an.
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4.2

Schlauche

Beachten Sie:

B Die Schlauche der Wasserkihlung und der Temperierflissigkeit missen
so verlegt werden, dass ein Abknicken oder Abquetschen nicht moglich
ist.

VOS5
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O Die folgend beschriebenen Schlauche konnen fir alle Temperierflis-
] sigkeiten verwendet werden, die fur die Gerate zugelassen sind.

Tab. 3: Schlauche

VC 1200 bis VC & aucheiilo m
_ 2 5000 (W) _ Schlaucntulle mit
EPDIV SChIaL-j-Ch mit Uberwurfmutter EOA 10 bar 19x27 -40 =100 RKJ0O32
Gewebeverstarkung G % (15) 004
Olive %"
VC 7000 bis VC S Haucheiilo m
_ 2 10000 (W)  Schlaucntulle mit
EPDM-Schlauch mit Uberwurfrmutter EOA 10 bar 25x34 40 -100 RKJO033
Gewebeverstarkung 5 114 (20). Olive 003

r]ll

Tab. 4: Schlauchschellen

RKJ 112, RKJ 031 12 =22 EZS 013
RKJ 032, RKJ 033 25—-40 EZS 016

4.3  Externe Applikation anschliefen

VORSICHT!

Bersten der externen Applikation

®  Stellen Sie den Pumpendruck mit dem Bypass ein.
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Beachten Sie Folgendes:

Temperierschlauche: Verwenden Sie im externen Kreislauf immer gré@tf
magliche Durchmesser und moglichst kurze Schlauche.

Bei zu geringem Durchmesser der Temperierschlauche oder zu geringem
Forderstrom kann es zu einem Temperaturgefalle zwischen Gerat und
externer Applikation kommen. Justieren Sie in diesem Fall die Tempe-
ratur entsprechend.

Sichern Sie die Temperierschlauche mit Hilfe von Schlauchschellen.

Wenn die externe Applikation hoher als das Gerat platziert ist, besteht
die Gefahr, dass das Gerat Uberlauft. Bringen Sie im Zweifelsfall einen
Absperrhahn in der Druckseite, zwischen Pumpenanschluss und Appli-
kation am unteren Anschluss der Applikation an.

Verwenden Sie an einer druckempfindlichen Applikation (zum Beispiel
Glasreaktor) eine Druckentlastungseinrichtung.

Ein Entliftungsventil kann, je nach Ausfilhrung der Applikation, den
EntlGftungsprozess deutlich vereinfachen. Das Entliftungsventil muss
an der hochsten Stelle des Kreislaufs angeordnet werden.

Wird die Externregelung benutzt, muss ein Pt100-Fuhler in der
externen Applikation installiert sein.

Installieren Sie einen Schmutzfanger, falls der Kreislauf nicht schmutz-
freiist.

“%
=
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Abb. 4: Anschlussskizze mit Entliftungsventil

Damit Gas-/Dampfblasen aus dem System abgefihrt werden konnen, und
ein ungestorter Betrieb moglich ist, muss die Applikation von unten nach
oben durchstromt werden. Der Anschlussstutzen Temperierkreis Druckseite
(Vorlauf) ist mit dem unten liegenden Anschluss der externen Applikation zu
verbinden, der oben liegenden Anschluss mit dem Anschlussstutzen Tempe-
rierkreis Rucklauf.
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4.4  LAUDA Temperierflissigkeiten

GEFAHR!
A Verwendung ungeeigneter Temperierflissigkeit

® Wahlen Sie eine Temperierflissigkeit mit einem Tempe-
raturbereich entsprechend dem Temperaturbereich |hrer

Anwendung.

Beachten Sie:

B Ander unteren Grenze des Temperaturbereichs der Temperierflissigkeit
ist durch die steigende Viskositat mit einer Verschlechterung der Tem-
periereigenschaften zu rechnen. Nutzen Sie deshalb diesen Temperatur-
bereich nur bei Bedarf ganz aus.

B Verwenden Sie niemals verunreinigte Temperierflissigkeit. Eine Ver-
schmutzung der Pumpenkammer kann zum Blockieren der Pumpe und
damit zur Abschaltung des Gerats fihren.

B Beachten Sie das Sicherheitsdatenblatt der Temperierflussigkeit. Bei
Bedarf konnen Sie die Sicherheitsdatenblatter jederzeit anfordern.

Beachten Sie:

B Beider Verwendung von Kryo 30:
Der Wasseranteil sinkt bei langerem Arbeiten mit hoheren Tempera-
turen und die Mischung wird brennbar (Flammpunkt 119 °C). Uber-
prufen Sie das Mischungsverhaltnis mittels einer Dichtespindel.

B Beider Verwendung von Aqua 90:

Bei hoheren Temperaturen entstehen Verdampfungsverluste.

Temperierflussigkeit Wasser B Der Anteil der Erdalkali-lonen im Wasser muss zwischen 0,71 mmol/L
und 1,42 mmol/L (entspricht 4,0 und 8,0 °dH) liegen. Harteres Wasser
fihrt zu Kalkablagerungen im Gerat.

B Der pH-Wert des Wassers muss zwischen 6,0 und 8,5 liegen.

B Destilliertes, entionisiertes oder vollentsalztes (VE)-Wasser ist aufgrund
seiner Reaktionsfreudigkeit ungeeignet. Reinstwasser sowie Destillate
sind nach Zugabe von 0,1 g Soda (Na,COj3, Natriumcarbonat) pro Liter

Wasser als Temperierflussigkeit geeignet.
B Meerwasser ist aufgrund seiner korrosiven Eigenschaften ungeeignet.

B Ein Chloranteil im Wasser muss unbedingt vermieden werden. Geben
Sie dem Wasser kein Chlor hinzu. Chlor ist zum Beispiel in Reinigungs-
mitteln und Desinfektionsmitteln enthalten.

B Das Wasser muss frei von Verunreinigungen sein. Ungeeignet sind
eisenhaltiges Wasser wegen Rostbildung, unbehandeltes Flusswasser

wegen Algenbildung.
B Die Zugabe von Ammoniak ist nicht erlaubt.
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Tab. 5: Zulassige Temperierflussigkeiten fur Variocool NRTL

Monoethylenglykol-
Kryo 30 Wasser-Mischung

Aqua ele] entkalktes Wasser

4.5  Anforderungen an das Kihlwasser

Anforderungen

-30 - 90 50 bei -25°C

5-90 1

Tab. 6: Bestellnummern der Temperierflissigkeiten

10L 20 L
Kryo 30 LZB 109 LZB 209 LZB 309
Aqua 90 LZB 120 LZB 220 LZB 320

Dieser Abschnitt ist fir Folgendes relevant:

B wassergekuhlte Gerate

® Kein korrosives Kiihlwasser verwenden.

An das Kihlwasser werden bestimmte Anforderungen beziglich seiner
Reinheit gestellt. Entsprechend der Verunreinigung im Kihlwasser muss
ein geeignetes Verfahren zur Aufbereitung und Pflege des Wassers zur
Anwendung kommen. Der Verflissiger und der gesamte Kihlwasserkreis-
lauf konnen durch nicht geeignetes Kihlwasser verstopfen, beschadigt und
undicht werden. Umfangreiche Folgeschaden am gesamten Kaltekreislauf
und am Kuhlwasserkreis konnen entstehen.

B Freies Chlor, zum Beispiel aus Desinfektionsmitteln, und chloridhaltiges
Wasser fihren im Kihlwasserkreislauf zu Lochkorrosion.
B Destilliertes, entionisiertes oder VE-Wasser sind aufgrund ihrer Reakti-

onsfreudigkeit ungeeignet und fihren zu Korrosion im Kuhlwasserkreis-
lauf.

B Meerwasser ist aufgrund seiner korrosiven Eigenschaften ungeeignet
und fUhrt zu Korrosion im Kihlwasserkreislauf.

B Eisenhaltiges Wasser sowie Eisenpartikel fiihren im Kuhlwasserkreislauf
zu Korrosion.

VOS5
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Geeignete Kiihlwasserqualitat

4.6  Kuhlwasser anschlieBen

B Hartes Wasser ist aufgrund des hohen Kalkgehaltes zur Kihlung unge-
eignet und fuhrt zu Verkalkungen im Kihlwasserkreislauf.

B Kuhlwasser mit Schwebstoffen ist ungeeignet.

B Unbehandeltes nicht gereinigtes Wasser, zum Beispiel Flusswasser oder
Kuhlturmwasser, ist aufgrund seiner mikrobiologischen Anteile (Bakte-
rien), welche sich im Kihlwasserkreislauf absetzen konnen, ungeeignet.

pH-Wert 7,5=300 ] ===
Hydrogencarbonat [HCO57] 70-300 mg/L
Chloride <50 mg/L
Sulfate [SO4 %] <70 mg/L
Verhaltnis Hydrogencarbonat [HCO5 ] / >1 ---
Sulfate [SO4 2]

Gesamtharte Wasser 40-8,5 °dH

elektrische Leitfahigkeit
Sulfit (5O3 %)

freies Chlorgas (Cl,)
Nitrate (NO5 )
Ammoniak (NH3)
Eisen (Fe), gelost
Mangan (Mn), gelost
Aluminium (A, gelost

freie aggressive Kohlensaure (CO,)

Schwefelwasserstoff (H,S)
Algenwachstum

Schwebstoffe

30-500 pS/em

<1 mg/L

<0,5 mg/L

<100 mg/L
unzulassig -~ -

<0,2 mg/L

<0,05 mg/L

<0,2 mg/L
unzulassig ---
unzulassig ---
unzulassig ---

unzulassig ---

Dieser Abschnitt ist fur Folgendes relevant:

B wassergekihlte Gerate

Tab. 7: Daten zum Kuhlwasser

maximaler Kihlwasserdruck

Kihlwassertemperatur

10 bar
15 °C empfohlen, 10 bis 30 °C

zulassig (im oberen Temperaturbe-
reich mit verringerter Kalteleistung)
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Beachten Sie:

B Kihlwasserzulauf und Kihlwasserablauf entsprechend der Kennzeich-
nung auf dem Gerat anschlief3en. Zulauf und Ablauf der Kihlwasserver-
sorgung durfen nicht vertauscht werden.

B Die fur den Kihlwasserkreislauf verwendeten Schlauche mussen fir den
genannten Temperaturbereich geeignet sein. Zudem muss der zulassige
Schlauchdurchmesser beachtet werden.

B Fixieren Sie die Schlauchtillen oder die Kupplungsstecker an den
Schlauchen mittels Schlauchschellen.

B Fixieren Sie den Ricklaufschlauch der Wasserkihlung im Ausgussbe-
reich, um ein unkontrolliertes Abgleiten des Schlauches, auch bei
Druckstofien, zu verhindern.

Fixieren Sie den Ricklaufschlauch der Wasserkihlung im Ausgussbe-
reich so, dass ein Herausspritzen von heifem Kuhlwasser nicht moglich

Ist.

B Vermeiden Sie das Knicken oder Abquetschen der Schlauche.

B Zur Vermeidung von Schaden durch ein Leck im Kihlwassersystem
empfehlen wir, einen Leckwassermelder mit Wasserabschaltung zu ver-
wenden.

B Verwenden Sie nur Kihlwasser das die Anforderungen bezuglich der
Qualitat erfullt.

B Beieiner Undichtigkeit im Verflissiger besteht die Gefahr, dass Kal-

temaschinencl beziehungsweise brennbares oder nichtbrennbares Kal-
temittel aus dem Kaltemittelkreislauf des Gerats in das Kihlwasser
gelangen kann. Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen und die
Vorschriften der Wasserversorgungsunternehmen, die am Einsatzort
gelten.

4.7  Schnittstellen konfigurieren

® Trennen Sie das Gerat vor dem Einbau von Modulen vom

Netz.
Personal: B Fachpersona
O Die an den Kleinspannungseingdngen und Kleinspannungsaus-
1 gangen angeschlossenen Einrichtungen missen gegentber berih-

rungsgefahrlichen Spannungen eine sichere Trennung gemaf$ DIN
EN 61140 aufweisen, zum Beispiel durch doppelte oder verstarkte
Isolierung gemdf3 DIN EN 60730-1 oder DIN 60950-1.

@ Weitere Informationen zum Einbau und Verwendung dieser Schnitt-

1 stellenmodule, finden Sie in der separaten Betriebsanleitung der
Schnittstellenmodule. Die jeweilige Betriebsanleitung ist zur bestim-
mungsgemaf3en Verwendung heranzuziehen.
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4.7.1 Potentialfreier Kontakt (Alarmausgang) konfigurieren

4.7.2 Schnittstelle potentialfreier Kontakt

Im Menl Alarmausgang ist immer eine Option ausgewahlt. Die ausgewahlte
Option ist mit einem Hackchen markiert. Sie kénnen die anderen Optionen
dazu kombinieren.

Eine Storung im Gerat kann ein Alarm oder ein Fehler sein.

Tab. 8: Maogliche Optionen

Stérung Signalaussendung (zum Beispiel fiir Riicklauf-
sicherung, Signalleuchte)

Stand-by Gerat in Stand-by schalten
Personal: B Bedienpersonal
1. Wechseln Sie in das Hauptmend.

2. Wahlen Sie den MenUpunkt Einstellungen = Grundeinstellung

— Alarmausgang aus.
3. Sie haben die folgenden Optionen:

B Storung
B Standby

4. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Eingabetaste.

B Die Kontakte dirfen mit einer Spannung von maximal 30 V Gleichstrom
(DC) und einer Stromstarke von maximal 0,2 A belastet werden.

all

-

Abb. 5: Flanschstecker (Front) im Stérungszustand

Ansicht auf den Flanschstecker (Front) oder in die Kupplungsdose auf
der Lotseite.

Gutzustand

B Pin1und 2 sind geschlossen.

B Beistorungsfreiem Betrieb ist der Alarmausgang im Gutzustand.
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Storungszustand

B Pin 2 und 3 sind geschlossen.
B Der Alarmausgang befindet sich im Storungszustand:
® Wenn das Gerat ausgeschaltet ist,

® nach dem Einschalten, wenn eine Storung (zum Beispiel Unterni-
veau) bereits vorliegt,

® im laufenden Betrieb, wenn eine Storung auftritt und

® beijedem Ereignis welches im Ment Alarmausgang konfiguriert ist.

Informationen zu den Einstellungen fir den Alarmausgang finden
Sie in % Kapitel 4.7.1, Potentialfreier Kontakt (Alarmausgang)
konfigurieren® auf Seite 32.

Beachten Sie Folgendes:

B Die an den Kleinspannungseingangen und Kleinspannungsausgangen
angeschlossenen Einrichtungen mussen gegenuber berlhrungsgefahrli-
chen Spannungen eine sichere Trennung gemal3 DIN EN 61140 auf-
weisen. Zum Beispiel durch doppelte oder verstarkte Isolierung gemé@

DIN EN 60730-1 oder DIN 60950-1.

B Verwenden Sie ausschlief3lich geschirmte Anschlussleitungen. Abschir-
mung mit dem Steckergehause verbinden. Unbenutzte Steckverbin-
dungen mit Schutzkappen abdecken.

4.7.3 Ethernet-Schnittstelle konfigurieren

Technische Daten der Ethernet-Schnitt-
stelle

Angabe Wert Einheit
Ethernet - Standard 10/100 MBit

PC Steuerung
B Mit dem Menupunkt PC Steuerung wird der Zugriff auf das Gerat

fir einen PC beziehungsweise einen Leitstand erlaubt. Diese Funktion
schalten Sie ein, wenn eine Steuerung oder Uberwachung des Tempe-
riergerats uber einen externen Leitstand gewollt ist.

Um das Temperiergerat und den Leitstand zusammen in einem lokalen Netz-
werk (LAN) betreiben zu konnen, muss zuerst die Ethernet-Schnittstelle
konfiguriert werden.

Die Ethernet-Schnittstelle kann auf zwei Arten konfiguriert werden:

LAN-Einstel- - Voraussetzung daflr ist, dass ein DHCP-Server im

lungen automat- lokalen Netzwerk (LAN) vorhanden ist. Bei einer

isch beziehen direkten Verbindung muss der Leitstand das Auto-IP-
Protocol unterstitzen.

LAN-Einstel - - Die manuelle Konfiguration muss vorgenommen

lungen manuell werden, wenn kein DHCP-Server vorhanden ist,

vorgeben Auto-IP-Protocol nicht unterstitzt wird oder Sie die
Ethernet-Schnittstelle mit festen |P-Adressen nutzen
wollen.

LAN-Einstellungen automatisch beziehen 1. Schalten Sie das Temperiergerat ein.

(DHCP-Client ein) 2. Driicken Sie die [Eingabetaste] um ins MenU zu gelangen.
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LAN-Einstellungen manuell vorgeben

(DHCP-Client aus)

34 /128

10.

1.

12.

Wahlen Sie mit den Cursortasten die Mentpunkte Einstellungen
= Grundeinstellung = Ethernet = LAN-Einstellung = DHCP-Client.

» Im Display werden die Optionen [aus] und [ein] angezeigt.
Wahlen Sie die Option [ein] und bestatigen mit [OK].
» Eswird ein Hakchen gesetzt. Der DHCP-Client ist aktiv. Die

Konfiguration der Ethernet-Schnittstelle wird automatisch aus-

gefuhrt.
Im MenU [PC Steuerung] wahlen Sie den Eintrag [ein].

» Eswird ein Hakchen gesetzt. Die Steuerung fur den Leitstand ist
aktiviert.

Bei Bedarf vergeben Sie die Portnummer im Ment [PC Steuerung].

Schalten Sie das Temperiergerat ein.
Drucken Sie die [Eingabetaste] um ins Menu zu gelangen.

Wahlen Sie die Menipunkte = Einstellungen = Grundeinstellung
— Ethernet = LAN-Einstellungen = DHCP-Client.

»  Im Display werden die Optionen [aus] und [ein] angezeigt.
Wihlen Sie die Option [aus] und bestitigen Sie mit der Eingabetaste.
»  Es wird ein Hakchen gesetzt. Die Eingabe wurde iibernommen.
Gehen Sie mit der linken Pfeiltaste eine Meniiebene zuriick.

Scrollen Sie bis zu den Zahlenwerten vom Menlpunkt [Lokale

Adresse] und driicken Sie die Eingabetaste.
p Esoffnet sich das MenU Lokale Adresse .

Markiert ist Byte 1. Driicken Sie die rechte Pfeiltaste.

» Esoffnet sich das Eingabefenster. Der Bereich in dem die Zah-
lenwerte eingegeben werden konnen wird angezeigt.

Geben Sie den Zahlenwert fur Byte 1ein. Bestatigen Sie den Wert mit
der Eingabetaste [OK].

Die Zahlenwerte werden byteweise eingegeben. Von oben
nach unten, von Byte 1bis Byte 4, zum Beispiel 120.0.0.13
(Bytel.Byte2.Byte3.Byte4).

Mit [ESC] brechen Sie die Eingabe ab.

Geben Sie die Zahlenwerte fiir Byte 2, Byte 3 und Byte 4 ein.
Haben Sie die Zahlenwerte eingegeben dricken Sie die linke Pfeil-

taste.

» Sie sind wieder im Menu LAN Einstellungen .

Scrollen Sie bis zu den Zahlenwerten vom Menupunkt [Subnetzmaske]
und drucken Sie die Eingabetaste.

p Esoffnet sich das Menl Subnetzmaske .

Geben Sie die Zahlenwerte ein wie in den Punkten 7 bis 9
beschrieben.
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UberprUFen des LAN-Netzwerks

VOS5

13. Haben Sie die Zahlenwerte eingegeben dricken Sie die linke Pfeil-
taste.

» Sie sind wieder im Menu LAN Einstellungen .

14.  BeiBedarf geben Sie die Zahlenwerte fir [Gateway] und [DNS-
Server] ebenfalls ein.

15, Haben Sie die Zahlenwerte eingegeben driicken Sie die linke Pfeil-
taste.

» Die eingegebenen Zahlenwerte von [Lokale Adresse], [Subnetz-
maske], [Gateway] und [DNS-Server] werden angezeigt.

16.  Mit der Softkeytaste [ANW.] werden die eingegebenen Zahlenwerte
Ubernommen.

17.  Gehen Sie mit der linken Cursortaste eine Menltebene zuriick und
wahlen Sie den Mentpunkt PC Steuerung und bestatigen Sie die Ein-
gabe.

18.  Bestatigen Sie nochmals den Eintrag [PC Steuerung].

19. Wahlen Sie die Option [ein] und bestatigen Sie die Eingabe.

» Die Steuerung fir den Leitstand ist aktiviert.
Es werden keine Einstellungen tibernommen, wenn Sie das Menu
LAN Einstellungen verlassen ohne vorher die Taste [ANW.]
gedruckt zu haben.
Stellen Sie den [DHCP Client] von [aus] auf [ein], werden alle
Zahlenwerte auf 0. 0. 0. O zuriickgesetzt.
Haben Sie eine Ethernet-Verbindung zwischen Leitstand und Tem-
periergerat eingerichtet, dauert es 1 bis 2 Minuten bis die Verbin-
dung hergestellt ist.

1. Auf dem PC mit Microsoft Windows-Betriebssystem starten Sie den
Windows-Befehlsprozessor durch Eingabe von cmd . exe+.

» Das Eingabefenster offnet sich.

2. Zur UberprUFung haben Sie zwei Moglichkeiten:

B Sie geben den Ping-Befehl zusammen mit der IP-Adresse ein.
ping XXX.XXX.XXX.XXX+
Bei "XXX XXX XXX XXX" muss die IP-Adresse stehen, die bei der
Konfiguration der Ethernet-Schnittstelle eingegeben wurde.
Oder

B Sie geben den Ping-Befehl zusammen mit der Seriennummer des
Temperiergerats ein (maoglich ab Software Regelsystem 1.36).
ping Seriennummer+’

p st die Ethernet-Schnittstelle richtig konﬁguriert und ange-
schlossen, kommen innerhalb kirzester Zeit vier Antworten von
der Schnittstelle. Siehe Abb. 6.
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B Adrrmistrator CYWindoest hesterm 3 cmd ene = =] Y

Hicrozoft Windows
Copyright (o2 2009 Hicrozoft Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

GisllzerssBEno llping 172172822

42 Bytes Daten:
TTL=64
TTL=64
wort ¥ o : IT1L=64
Hntwort von 17 s ! 3£ : : TTL=b4

1‘.-':-:.1?-:-!_“
t = 4, Empfangen = 4. Ueplowren

andgahbe | : )
Hinimnum = Bmes,. Haximnum = imz. Mittelwewrt = Bms

Cisllzerss~HKnoll>

Abb. 6: Beispiel zur Eingabe des Ping-Befehls

UberprUFen des LAN-Netzwerks und der Die Verbindung zur Schnittstelle kann mit einem PC und dem Microsoft
Prozessschnittstelle Windows-Betriebssystem auf einfache Art uberprift werden.

B Bei Windows 3.11 mit dem Programm "Terminal".

B Bei Windows 95/98/NT/XP das Programm "Hyperlerminal".

B Beiden Betriebssystemen Windows Vista, Windows 7, Windows 8 und
Windows 10 ist "HyperTerminal™ nicht mehr Teil des Betriebssystems.

*Im Internet gibt es Terminalprogramme als Freeware. Diese Pro-
gramme bieten ahnliche Funktionen wie "Hyperlerminal” (zum Bei-

spiel PuTTY oder RealTerm). Suchanfrage "Serial port terminal pro-

gramm’.
Uberpr(jfen mit RealTerm 1. Auf einem PC mit Microsoft Windows-Betriebssystem starten Sie
das Programm "HyperTerminal” beziehungsweise das "Terminalpro-
gramm”,

» Das Eingabefenster offnet sich.
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bty
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CTS |8
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O5R [E]
Ring [9)
EREAK
Emnor

In der Registerkarte Display setzen Sie den Hacken bei Half Duplex.
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Display  Poit | Caphure | Pine | Send | EchoPo | 12
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Yiou can uie Actived automation to control me

Abb. 8: Eingabe im Feld Port
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1262 | 12CMisc | Misc | \n| Clear| Freeze
- Stahuz
Dpen Spy| |« Change | ¥ Cornected
R=D [2]
T=D [3)
CTS [
BCD 1]
whinsock js [D5A (6]
=E Rimag [4]
* Telnet BREAK
Emce
Char Count:l CPSD Ports 17217, 20.22:54321

In der Registerkarte Port geben Sie die konfigurierte IP-Adresse
und Portnummer der Ethernet-Schnittstelle des Temperiergerats
ein. Dabei muss die IP-Adresse und Portnummer mit Doppelpunkt
getrennt werden.

Anstatt der IP-Adresse kannen Sie die Seriennummer des Temperier-
gerats eingeben.

Anschlie3end dricken Sie auf den Button [Open].
Offnen Sie die Registerkarte Send.

Bisher wurde das Programm konfiguriert, jetzt beginnt der eigent-
liche Test.

Setzen Sie bei +CR und +LF jeweils einen Hacken.
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Abb. 9: Eingaben fir den Test

4.7.4 Datenlbertragungsrate

Variocool NRTL Prozessthermostate

'F T =" B=1 T
=% 4 I ' p
| Send Mumbers I Send 2SO || b+ +CR: edoem Corrmclid
. [;  +LF I .J-If” FeD [2]
. e | EFI = = :
oend Mumbersl  Send AL IT' T =0 3]
s F |_ - == ] I":.=I'-|
Li=sia Siep Speces AL = DL [1]
pER (6l
':IE"‘I:_‘E | x Er,_.-, :'l'.":l:l_.-C 1] i 1] i Fr.,;_|":|:
e EREAF,
Repeats 1 2] |0 - Ency
LChar Counks DR Faets 11204 00.15:54321
7. Zum Testen der Kommunikation muss ein Befehl an das Temperier-

gerat geschickt werden. Zum Beispiel TYPE. Tippen Sie den Befehl
ein und driicken Sie [Send ASCII].

» Funktioniert die Verbindung, wird der Befehl vom Temperiergerat
quittiert.

Die Datenubertragungsrate kann nicht genau definiert werden. Diese ist von
verschiedenen Faktoren abhangig:

B Befindet sich das Temperiergerat (mit der Ethernet-Schnittstelle) und
der Leitstand/PC in demselben Netzwerk?

B Liegt eine Funkverbindung (WiFi) oder eine Kabelverbindung zwischen
dem Leitstand/PC und dem Temperiergerat vor?

B Wie stark ist das Netzwerk ausgelastet?
In der Regel konnen die Befehle an das Temperiergerat alle 500 ms
gesendet werden. Bei den WiFif\/erbindungen kann das Raster Uber1s

liegen. Es darf erst dann ein neuer Befehl geschickt werden, wenn der
vorherige Befehl vom Temperiergerat quittiert worden ist.
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4.7.5 Protokoll der Schnittstelle

Beachten Sie folgende Hinweise:
B Der Befehl vom Rechner muss mit einen CR, CRLF oder LFCR abge-
schlossen sein.

B Die Rickantwort vom Temperiergerat wird immer mit einem CRLF
abgeschlossen.

B Nachjedem an den Thermostaten gesendeten Befehl muss die Antwort
abgewartet werden, bevor der nachste Befehl gesendet wird. Somit ist
die Zuordnung von Anfragen und Antworten eindeutig.

CR = Carriage Return (Hex: OD); LF = Line Feed (Hex: OA)
Tab. 9: Beispiel zur Sollwertiibergabe von 30,5 °C an das Temperiergerat

"OUT_SP_00_30.5"CRLF >
€« "OK"CRLF

4.7.6 Lesebefehle der Ethernet-Schnittstelle

Die Schnittstelle kennt die folgenden Lesebefehle, mit denen Sie Betriebs-
daten des Temperiergerats abfragen konnen.

Tab. 10: Temperatur

Sollwert Temperatur [°C] IN_SP_00
3 Vorlauftemperatur [°C],0,01°C IN_PV_00
4 Vorlauftemperatur (|;°CC:|, 0,001  IN_PV_10
S5 Geregelte Temperatur (intern / extern Pt / extern Analog / extern Seriell) [°C] IN_PV_O1
7 Externe Temperatur Tg (Pt100) [°C] IN_PV_03
8 Externe Temperatur T¢ (Analogeingang) [°C] IN_PV_04
14 Externe Temperatur Tg (Pt100) LC(’:C], 0,001  IN_PV_13
25 Abschaltpunkt Ubertemperatur T_Max [°C] IN_SP_03
27 Begrenzung Vorlauftemperatur TiH (oberer Grenzwert) [°C] IN_SP_04
29 Begrenzung Vorlauftemperatur TiL (unterer Grenzwert) [°C] IN_SP_05
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33 Sollwert Temperatur Tset im Safe Mode (Safe Sollwert bei Kommunikations-  [°C] IN_SP_07
unterbrechung).
158 Stellgrof3e Fuhrungsregler bei Externregelung [°C] IN_PV_11

Tab. 11: Fullstand

9 Fillstand der Temperierflissigkeit IN_PV_05

Tab. 12: StellgroB3e

11 Reglerstellgrof3e in Promille 1,01% IN_PV_06

13 Reglerstellgrofle in Watt [W] IN_PV_08
Tab. 13: Kalte

24 Betriebsart Kihlung: O = aus /1= ein /2 = automatisch IN_SP_02

Tab. 14: Sicherheit

35 Timeout-Kommunikation Uber Schnittstelle (1 = 99 Sekunden; O = Off) [s] IN_SP_08
73 Zustand Safe Mode: O = aus /1 = aktiv [-] IN_.MODE_06

Tab. 15: Regelparameter

K] IN_PAR_OO
IN_PAR_O1

9 Regelparameter Xp

41 Regelparameter Tn (181 = Off) 5]

S] IN_PAR_02
45 Regelparameter Td ] IN_PAR_03

(K]
[
43 Regelparameter Tv [
[
47 Regelparameter KpE [-] IN_PAR_04
[
[
[

S

49 Regelparameter TnE (Antwort: XXXX; 9001 = Off) IN_PAR_O5
51 Regelparameter TvE (Antwort: XXXX; 5 = Off) 5] IN_PAR_06
53 Regelparameter TdE (Antwort: XXXX.X) s IN_PAR_O7

S

—

V05 Variocool NRTL Prozessthermostate 417128



S5 Korrekturgrof3enbegrenzung K] IN_PAR_09
57 Regelparameter XpF K] IN_PAR_10
61 Regelparameter Prop_E K] IN_PAR_15

Tab. 16: Regelung

59 Sollwertoffset K] IN_PAR_14

67 Regelung auf Regelgrofe X: O = intern /1 = extern Pt / 2 = extern Analog /  [-] IN_MODE_O01
3 = extern Seriell / 5 = extern Ethernet / 6 = extern EtherCAT /7 = extern
Pt second

69 Offsetquelle X fir Sollwert: O = normal /1 = extern Pt / 2 = extern Analog /  [-] IN_MODE_04
3 = extern Seriell / 5 = extern Ethernet / 6 = extern EtherCAT /7 = extern
Pt second

Tab. 17: Rechte

63 Zustand Tastatur Master: O = frei /1 = gesperrt IN_.MODE_00
65 Zustand Tastatur (Fernbedieneinheit): O = frei /1 = gesperrt [—] IN_.MODE_03

Tab. 18: Status

Zustand Standby: O = Gerat ist eingeschaltet / 1 = Gerat ist ausgeschaltet [-] IN.MODE_02
107 Geratetyp (Antwortbeispiele: "ECO", "INT" oder "VC") -] TYPE
130 Geratestatus: 0 = OK /-1 = Stérung -] STATUS
131 Storungsdiagnose; ausgegeben wird eine 7-stellige Antwort im Format [-] STAT

XXXXXXX, wobei jede Stelle X eine Fehlerinformation enthalt (O = keine
Storung /1 = Storung).

Folgende Informationen sind fiir die sieben Stellen des Antwortformats
definiert:

B 1. Zeichen = Fehler

2. Zeichen = Alarm

3. Zeichen = Warnung

4. Zeichen = Ubertemperatur

5. Zeichen = Unterniveau

6. Zeichen = O

7. Zeichen = Externer Regelwert fehlt
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Tab. 19: Programmgeber

77
88
90
92
94

Programm, auf das sich weitere Befehle beziehen.
Aktuelle Segmentnummer

Eingestellte Anzahl Programmablaufe

Aktueller Programmablauf

Aktuell laufendes Programm (O = kein laufendes Programm)

Tab. 20: Kontakt Ein- / Ausgang

96
98
100
102
104
106

Kontakteingang 1: = geoffnet /1 = geschlossen
Kontakteingang 2: = geoffnet /1 = geschlossen
Kontakteingang 3: = geoffnet /1 = geschlossen
Kontaktausgang 1: = geoffnet /1 = geschlossen
Kontaktausgang 2: = geoffnet /1 = geschlossen

Kontaktausgang 3: = geoffnet / 1 = geschlossen

Tab. 21: SW-Version

108
109
10
m
12
14
16
17
126
127
128
129

Regelsystem

Schutzsystem
Fernbedieneinheit (Command)
Kihlsystem
Schnittstellenmodul Analog
Schnittstellenmodul RS 232/485 beziehungsweise Profibus / Profinet
Schnittstellenmodul EtherCAT
Schnittstellenmodul Kontakt
Heizsystem O

Heizsystem 1

Externe Pt-Schnittstelle O

Externe Pt-Schnittstelle 1

4.7.7 Schreibbefehle der Ethernet-Schnittstelle

[-]
[-]
[-]
[-]
[-]

[-]
[-]
[-]
[-]
[-]
[-]

[-]
[-]
[-]
[-]
[-]
[-]
[-]
[-]
[-]
[-]
[-]
[-]

RMP_IN_04
RMP_IN_O1

RMP_IN_02
RMP_IN_03
RMP_IN_O5

IN_DI_O1
IN_DI_02
IN_DI_O3
IN_DO_01
IN_DO_02
IN_.DO_03

VERSION_R
VERSION_S
VERSION_B
VERSION_T
VERSION_A
VERSION_V
VERSION_Z
VERSION_D
VERSION_H_0O
VERSION_H_1
VERSION_E
VERSION_E_1

Das Schnittstellenmodul kennt die folgenden Schreibbefehle, mit denen Sie

Werte an das Temperiergerat tbertragen konnen.

VOS5
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Beim Senden eines Schreibbefehls holt sich der Leitstand das Bediener-
recht an sich. Das Funktioniert nur, wenn der Leitstand von einem anderen

Bedienteil nicht gesperrt wurde % Kapitel 6.12 , Bediener und Betrachter*
auf Seite 89.

O Das Temperiergerdt bestatigt jeden Schreibbefehl mit OK, die

i Rickantwort von der Gerdteadresse AO15 lautet zum Beispiel
"A015_OK". Im Fehlerfall erfolgt stattdessen eine Fehlermeldung
als Rickantwort wie zum Beispiel "AO15_ERR_6", siehe .

Tab. 22: Temperatur

[°C] OUT_SP_00_XXX XX
[°C] OUT_PV_05_XXX.XX
26 Begrenzung Vorlauftemperatur TiH (oberer Grenzwert) [°C] OUT_SP_04_XXX
[°C]
[°C]

Sollwert Temperatur

15 Istwert externe Temperatur (Uber Schnittstelle)

°C OUT_SP_05_XXX
°C OUT_SP_07_XXX.XX

28 Begrenzung Vorlauftemperatur Til (unterer Grenzwert)

32 Sollwert Temperatur T, im Safe Mode

Tab. 23: Kalte
23 Betriebsart Kihlung: O = aus /1= ein /2 = automatisch QUT_SP_02_XXX

Tab. 24: Sicherheit

34 Timeout-Kommunikation Gber Schnittstelle (1 - 99 Sekunden; [s] QUT_SP_08_XX
0=0M
72 Safe Mode aktivieren [-] QUT_MODE_06_1

Tab. 25: Regelparameter

38 Regelparameter Xp OUT_PAR_00_XX.X
40 Regelparameter Tn (5 - 180 s; 181 = Off) s] OUT_PAR_O1_XXX

OUT_PAR_02_XXX
OUT_PAR_03_XX X

[
42 Regelparameter Tv [
[

46 Regelparameter KpE [-] OUT_PAR_04_XX.XX
[
[
[

2

44 Regelparameter Td

L

48 Regelparameter TnE (0 - 9000 's; 9001 = Off) QOUT_PAR_O5_XXXX
50 Regelparameter TvE (5 = Off) QUT_PAR_06_XXXX
s OUT_PAR_O7_XXXX.X

L

52 Regelparameter TdE
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54 KorrekturgrofBenbegrenzung (K] OUT_PAR_09_XXX.X
56 Regelparameter XpF -] QOUT_PAR_10_XX.X
60 Regelparameter Prop_E (K] QOUT_PAR_15_XXX

Tab. 26: Regelung

58 Sollwertoffset OUT_PAR_14_XXX.X

66 Regelung auf Regelgrole X: O = intern /1 = extern Pt / 2 = extern [—] OQUT_MODE_01_X
Analog / 3 = extern Seriell / 5 = extern Ethernet / 6 = extern
EtherCAT /7 = extern Pt second (nur bei Integral)

68 Offsetquelle X fur Sollwert: O = normal /1 = extern Pt / 2 = extern [-] OUT_MODE_04_X
Analog / 3 = extern Seriell / 5 = extern Ethernet / 6 = extern
EtherCAT /7 = extern Pt second

Anmerkung (ID 66 und 68): Mit dem Wert X = 3 konnen die Befehle ID 66 und ID 68 bei manchen Temperiergeraten
erst ausgefiihrt werden, wenn zuvor eine externe Temperaturvorgabe empfangen wurde (liber den Befehl ID 15).

Tab. 27: Rechte

62 Tastatur Master (entspricht "KEY"): O = freischalten / 1 = sperren [-] OUT_MODE_00_X
64 Tastatur Fernbedieneinheit (Command): O = freischalten / [-] OUT_MODE_03_X
1 = sperren

Tab. 28: Status

74 Gerat einschalten / ausschalten (Stand-by) START / STOP

Tab. 29: Programmgeber

76 Programm wahlen, fir das die nachfolgenden Befehle gelten sollen [-] RMP_SELECT_X
(X =1-5). Beim Einschalten des Temperiergerats ist standardmalig
Programm 5 ausgewahlt.

Achtung!
Bei Ausflhrung dieses Befehls wird ein gegebenenfalls aktuell lau-
fendes Programm angehalten.

78 Programmgeber starten [-] RMP_START
79 Programmgeber pausieren [-] RMP_PAUSE
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4.7.8 Fehlermeldungen der Schnittstelle

In der Tabelle werden Fehlermeldungen der Schnittstellenmodule
beschrieben.
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5 In Betrieb nehmen

5.1 Stromversorgung herstellen

® Das Netzkabel darf nicht mit Schlauchen mit heil3er Tem-
perierflussigkeit und anderen heif3en Teilen in Berthrung
kommen, weder im Betrieb noch nach dem Ausschalten.

® Gleichen Sie Typenschild mit vorhandener Netzspannung
und Netzfrequenz ab.

Personal: B Bedienpersonal

Beachten Sie: 1. SchlieBen Sie das Gerat mit Netzkabel nur an eine Steckdose mit
Schutzleiter (PE) an und verwenden Sie nur das montierte Netzkabel
fr die Stromversorgung.

N

Der Netzschalter des Gerats dient als netztrennendes Bauteil. Der
Netzschalter muss leicht erkennbar und leicht zuganglich sein.

Hinweise fiir gebaudeseitige Elektroinstallation
J ’“_‘it_ﬂlir i B Die installationsseitige Absicherung muss mindestens der maximalen
L Stromaufnahme des Gerats entsprechen (siehe Typenschild) und darf
den fir den Netzstecker zugelassenen Wert nicht Ubersteigen.

B Dreiphasige Gerate
® Dreiphasige Gerate durfen nur an im Sternpunkt geerdeten Netzen
betrieben werden, zum Beispiel TN-C, TN-C-S oder TN-S. Bei
ungeerdeten Netzen (zum Beispiel IT-System) oder asymmetrisch
geerdeten Netzen muss ein Trenntransformator vorgeschaltet und
der Sternpunkt geerdet werden. Berlcksichtigen Sie bei der Wahl
des Trenntransformators die maximalen Anschlusswerte des Gerats.

® Auf korrektes Drehfeld achten! Bei falschem Drehfeld wird eine

Fehlermeldung angezeigt und das Gerat kann nicht in Betrieb
genommen werden.

Netzteil

Abb. 10: asymmetrisch geerdetes Delta-
Netz (ohne Trenntransformator)
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5.2 Gerat erstmalig einschalten

In der Abb. 11 sehen Sie die vorgegebene Reihenfolge der Eingaben die aus
Sicherheitsgrﬁnden notwendig sind nach jedem Wechsel der Temperierflis-
sigkeit und beim erstmaligen einschalten.

Eingot=
Tempeneflusaghet
mpeierfissigkeit

Cingat
Tik ¢ 1l

Abb. 11: Reihenfolge der Eingaben

Sie schalten das Gerat ein

1. Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter ein. Es ertont ein Sig-
nalton.

» Danach erscheint das Menu zur Auswahl der Sprache.

Abb. 12: Startbildschirm

2. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten unten und oben die gewlnschte
[Menusprache] aus.

Bestatigen Sie lhre Auswahl mit dem Softkey [WEITER].

Die Menusprache konnen Sie jederzeit wieder tber das Mendi
andern.

» Danach erscheint das MenU zur Auswahl der Zeitzone.

3. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten unten und oben die [Zeitzone] aus in

O HENL TR der Sie sich befinden.
Bestatigen Sie lhre Auswahl mit dem Softkey [WEITER].

Abb. 13: Menlsprache

» Danach erscheint das Menu zur Auswahl der Temperierﬂijssigkeit.

4. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten unten und oben die [Temperierflissig-
keit] aus.

Bestatigen Sie lhre Auswahl mit dem Softkey [WEITER].

» Danach erscheint das MenU Befillmodus.
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53  Temperierflussigkeit einstellen

Stellen Sie im Menu des Gerats die im Gerat verwendete Temperierflussig-
keit ein. Durch diesen Vorgang werden die in der Software eingetragenen
Werte in die Steuerung des Gerats geladen.

Die eingetragenen Werte der Temperierflissigkeit sind:

der Flammpunkt

die Viskositat

die Dichte

die spezifische Warmekapazitat

B die Grenzwerte des Arbeitstemperaturbereichs im Hydraulikkreislauf

Wahlen Sie die Einstellung der Temperierflissigkeit [Undefiniert], konnen
Sie die Eigenschaften einer neuen Temperierflussigkeit im Menupunkt [Tem-
perierflissigkeit definieren] eingeben.

Personal: B Bedienpersonal

1. Drucken Sie die Eingabetaste um ins MenU zu gelangen.

2. Wahlen Sie die Menupunkte = Einstellungen = Fluid = Fluid wahlen

aus.

» Ein Liste mit den zugelassenen Temperierflussigkeiten fur das
Gerat wird angezeigt.

3. Durch scrollen markieren Sie eine TemperierflUssigkeit.

Durch Driicken der Taste [ESC] gelangen Sie ohne Ande-

rung in das Grundfenster zurtick.

4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Eingabetaste [OK].

» Die Auswahl wird mit einem Hakchen markiert.

5. Im Menupunkt = Fluideigenschaften anzeigen konnen Sie sich die
Eigenschaften der Temperierflissigkeit anzeigen lassen.

5.4  Temperaturgrenzwerte Tih und Til einstellen

Mit dieser Funktion werden die Temperaturgrenzwerte Tih und Til einge-
stellt. Die Temperaturgrenzwerte beschranken die Solltemperatur. Ist die
interne Ist-Temperatur auBerhalb der Temperaturgrenzwerte, wird eine War-
nung ausgegeben. Diese Temperaturgrenzwerte sollten die Grenzen lhrer
Anwendung wiederspiegeln. Zusatzlich sollte zum unteren und oberen Tem-
peraturgrenzwert eine Toleranz von 2 K addiert werden, um Uberschwinger
der Regelung, besonders bei Externregelung, zu kompensieren. Bei Fest-
legen der Temperaturgrenzwerte muss auch der Arbeitstemperaturbereich
der Temperierﬂ(jssigkeit beachtet werden.

Tih und Til einstellen 1. Driicken Sie die Eingabetaste um ins Mentu zu gelangen.
2. Wahlen Sie die MenUpunkte = Einstellungen = Temperaturgrenzwerte
= Unterer Grenzwert (Til) beziehungsweise = Oberer Grenzwert (Tih)
aus.

» Das Eingabefenster wird angezeigt. Der Cursor unter dem Wert
blinkt. Der obere und der untere Temperaturbereich werden
angezeigt.
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3. Andern Sie den Wert mit den Pfeiltasten.

lemperatu OQrenzivarte

Durch Driicken der Taste [ESC] gelangen Sie ohne Ande-

rung in das Ubergeordnete Menu zurtck.

4. Driicken Sie die Eingabetaste [OK].

» Der Wert ist Ubernommen.

o ANDERM

Abb. 14: Temperaturgrenzwerte festlegen
5.5 Eingabefenster und Solltemperatur eingeben

Das Konﬁgurieren von Einstellungen im Display erFolgt uber die Eingabe-
fenster. Eingabefenster sind in zwei Varianten vorhanden.

Eingabefenster zur Auswahl von Optionen

Farmat Datum B Das Hakchen zeigt die aktive Option an.

TT. MM . LI v B Das Navigieren in den Optionen erfolgt Gber die Pfeiltasten [oben] und

MM =TT - JJJJ [unten].
. —e B Die ausgewahlte Option ist farblich hinterlegt dargestellt.

B Mit dem Softkey [ESC] verlassen Sie mit Anderung bzw. ohne Ande-
rung das Eingabefenster.

B Durch Dricken der Eingabetaste [OK] wird die ausgewahlte Option

Ubernommen.

Abb. 15: Option auswahlen

Eingabefenster fiir einen Zahlenwert

B Der einzugebende Wert ist grol3 dargestellt. Der Cursor unter dem Wert
blinkt.

B Mit den Pfeiltasten [oben] und [unten] kénnen Sie den Wert andern.
Halten Sie eine der beiden Pfeiltasten langer gedrickt, erfolgt eine
beschleunigte Anderung.

B Durch Dricken der [linken] bzw. [rechten] Pfeiltaste konnen Sie auch
einzelne Ziffern auswahlen und diese mit den Pfeiltasten [oben] und
[unten] andern.

B Mit dem Softkey [+/-] konnen Sie das Vorzeichen des Werts andern.

B Die angezeigten Werte Max: und Min: geben die Grenzen fiir die
Werteingabe an.

B Mit dem Softkey [ESC] gelangen Sie chne Anderung in die vorherige
Abb. 16: Sollwert Anzeige zuriick.

B Durch Dricken der Eingabetaste [OK] wird der eingestellte Wert Gber-
nommen.
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Solltemperatur eingeben

1. Drucken Sie die Eingabetaste um ins Menu zu gelangen.
2. Wahlen Sie den Menlpunkt = Solltemperatur aus.
3. Drucken Sie die Eingabetaste.

» Das Eingabefenster wird angezeigt. Der Cursor unter dem Tem-
peraturwert blinkt. Der obere und der untere Temperaturbereich
werden angezeigt.

4, Andern Sie den Wert mit den Pfeiltasten.

Durch Driicken der Taste [ESC] gelangen Sie ohne Ande-

rung in das vorhergehende Menu zurtck.

5. Bestatigen Sie den neuen Wert mit der Eingabetaste [OK].

» Der neue Wert ist aktiv.

5.6 Bedienen des Gerats mit der Bedieneinheit

5.6.1 Grundfenster, Navigieren und Softkeys

Abb. 17: Grundfenster mit Statusleiste und
Softkeyleiste

Statusleiste

Abb. 18: Statusleiste aus dem erweiterten
Grundfenster

VOS5

Nach dem Einschalten des Gerats und dem Ausfihren der Einstellungen
wird das "einfache” Grundfenster (ohne Statusleiste) angezeigt. Die Softkey -
leiste wird nach zirka 10 Sekunden ohne Tastendruck im einfachen Grund-
fenster ausgeblendet. Ein beliebiger Tastendruck blendet sie wieder ein. Erst
dann haben die Softkeys ihre Funktion wiedererlangt.

1 Statusleiste

2 Anzeige der externen Temperatur T, beziehungsweise der internen
Temperatur T,, und der Soll-Temperatur T,

3 Grol3 dargestellte Anzeige der Temperatur, auf die geregelt wird.

4 In der Softkeyleiste werden die Belegungen der Softkeys angezeigt.

ext

Die Softkeys sind spezielle Tasten, die jederzeit betatigt werden konnen,
aber kontextabhangig unterschiedliche Funktionen annehmen konnen. Die
Jjeweilige Funktion wird im Display an der zugeordneten Stelle angezeigt.

1 Lauft die Pumpe, dreht sich das Pumpensymbol. Da es bei Variocool
NRTL Geraten nur eine Pumpenstufe gibt, wird keine Ziffer angezeigt.

2 Anzeige des Fillstands der Temperierflussigkeit im Gerat

3 Ein gelbes oder rotes Warndreieck weil3t auf Fehler-, Alarm- oder
Warnmeldungen hin.

4 Die Heizung heizt mit der angezeigten prozentualen Leistung.

S5 Die Kaltemaschine kuhlt mit der angezeigten prozentualen Leistung.
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Eingabetaste und Pfeiltasten [ ]

Um vom Grundfenster in das Hauptmentu zu gelangen, driicken Sie die

Eingabetaste.

Navigieren mit den vier Pfeiltasten

® |m Meni kdnnen Sie mit den Pfeiltasten nach unten und nach oben
scrollen.

® Befinden Sie sich im Hauptmend, bringt Sie das (mehrmalige) Drui-
cken der rechten Pfeiltaste [>] oder der Softkey [MENU] tiefer ins
Mend.

® Befinden Sie sich in einem Untermen, konnen Sie durch mehr-

maliges Dricken der linken Pfeiltaste [<] bis zum Grundfenster
zurlckkehren.

ymbele m Hens [ | === v

Das Dreieck zeigt an, dass ein Unterment vor-
handen ist.

Das Vorhangeschloss zeigt an, dass dieses Mend
nicht verandert werden kann.

Funktionen der Softkeys Im unteren Bereich des Displays befindet sich die Softkeyleiste. Die Softkeys

sind kontextabhangig mit mehreren unterschiedlichen Funktionen belegt.

Mit den Softkeys kannen Sie folgende Funktionen auswahlen:

Mit [ANZEIGE] schalten Sie durch die verschiedenen Fenster.
"einfaches" Grundfenster (ohne Statusleiste)

"erweitertes’ Grundfenster (mit Statusleiste)
Grafikfenster

Liste mit Fehlern und Codenummer

Liste mit Warnungen und Codenummer

Liste mit Alarmen und Codenummer
Mit [ESC] verlassen Sie das Menl oder ein Eingabefenster und springen

zurick in das Grundfenster.
Mit [MENU]
® gelangen Sie ins Hauptmend und

® bestatigen den ausgewahlten Menibefehl der Sie tiefer ins Unter-
menl bzw. zu einem Eingabefenster bringt.

Mit [OK]

® bestatigen Sie eine Option in einem Auswahlfenster und

® bestatigen Sie einen Zahlenwert in einem Eingabefenster.

Mit [ANDERN]

® wird ein Gerateparameter (zum Beispiel Solltemperatur) geandert
Mit [V\/AHLEN]

®  wird in einer Auswahlliste ein Element ausgewahlt.

Mit [START] oder [STOP] kénnen Sie zwischen den beiden Betriebs-
arten Standfby und Betrieb umschalten.

Mit [+/-] konnen Sie in einem Eingabefenster negative Werte eingeben.

Abhangig vom Kontext werden den Softkeys weitere Funktionen zuge-

wiesen (zum Beispiel NEU/LOSCHEN im Programmgeber-Editor).
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5.6.2 Mendustruktur
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| Haupimendi
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Temperaturgranzwerte
Unt.Grenzw {Til}
0b.GrenzwiTlh}
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Einstellungen Editieren Slarl

Begrenzungen Durchiufe Ende

Programmpeder | Programm 1 _ Stallgrofe

Madule Programm 2 Tsed Max, Stromaufnahme

(Grafik Programm 3 Tint Stallgrofianbagrenzung

Gerdtestatus Programm 4 Text Max.Heizen

Datenexpart/ Programm 5 Tex2 Max Kihlen

import Prog. Optimienung

£ 5 {max. 50 min}
Anzaige Meszwerla — | 10 5 (max. 4 h)

Aufz. Interval . 30 s (max. 12 h)
Temperatur Skalisrung 1 min {max_ 24 h) Start
Temperat Grerzwerle 2 min {max. 48 h) Pause
Waiter
automatisch Stopp
manuel
Fehlarspaichar
Geratedaten
Betriebsinformationen
Heizbegranzung
Softwarg-Version Temperalungrafik
Hardware-\ersion Garatestatus
Gerétetyp Geratedaten
Seriennummen T-Skala Min | Regelparameter
Conirofler ID T-Skala Max Analogmodul Konffig.
Kontaktmodul Konfig.
Datenexpart

Datanimpart

Abb. 21: MenUstruktur Variocool NRTL, 3

Regelparameater
Analogmodul Konfig.

Honlakimodul Konfig.
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5.6.3 Grafikfenster

Das Display bietet lhnen die Moglichkeit, sich Temperaturverlaufe grafisch

anzeigen zu lassen.

Teak POLOOC

Zum Grafikfenster gelangen Sie Gber den Softkey [Anzeige] im Grundfenster
des Displays.

B T, kennzeichnet die eingestellte Solltemperatur (grau).

B T, kennzeichnet die interne Temperatur (grin) der TemperierflUssigkeit
im Gerat.

B T, kennzeichnet die externe Temperatur (dunkelblau) der Temperier-

flissigkeit in der Applikation.
B Mit den Pfeiltasten lasst sich die Grafik in jede Richtung scrollen.

Abb. 22: Grafikfenster

Grafikfenster editieren
1. Driicken Sie die Eingabetaste um ins Ment zu gelangen.
2. Wahlen Sie den Menupunkt = Grafik aus.
» Esoffnet sich das Untermenu Grafik.

Das Grafikfenster konnen Sie in diesem Unterment auf lhre BedUrfnisse
anpassen.

B [Anzeige Messwerte]: Toy, Tioo, Teee und Toyo.

Hier legen Sie fest, welche Temperaturen im Grafikverlauf angezeigt
werden sollen.

B [Aufzeichnungsintervall]: 2 s (maximal 50 min), 10 s (maximal 4 h), 30 s
(maximal 12 h), 1 min (maximal 24 h) oder 2 min (maximal 48 h).

Hier legen Sie fest, in welchem zeitlichen Abstand ein neuer Tempera-
turmesswert erfasst werden soll.

& i E ML STOR B [Zeitbereich]: auto, 9 min, 45 min, 2 h15 min, 4 h30 min, 9 h, 24 h
oder 48 h.
Abb. 23: Ment Grafik Hier legen Sie fest, welcher Zeitbereich innerhalb des sichtbaren Grafik-

fensters angezeigt wird (entspricht Skalierung der x-Achse).
B [Temperaturskalierung]: automatisch oder manuell.

Hier legen Sie fest, welcher Temperaturbereich innerhalb des sichtbaren
Grafikfensters angezeigt wird.

® [Automatisch]: Die Grof3e des sichtbaren Grafikbereichs passt sich
automatisch an die sich verandernden Temperaturkurven an.

® st die Einstellung automatisch gewahlt, ist der folgende MenGpunkt
(Temperat.Grenzwerte) nicht sichtbar.

B [Temperat.Grenzwerte]: T-Skala Min und T-Skala Max.

Hier legen Sie manuell fest, welcher Zeitbereich innerhalb des sichtbaren
Grafikfensters angezeigt wird.

5.6.4 Bedienen des Gerats mit dem Command Touch

Das Gerat kann auch mit der Fernbedieneinheit Command Touch bedient

werden (Zubehor).
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Schalten Sie das Gerat erst am Hauptschalter ein, wenn die
Applikation hydraulisch vollstandig angeschlossen ist und alle Maf3-

nahmen fur eine sichere Inbetriebnahme vorgenommen wurden.

5.7  Grundeinstellung

Personal: B Bedienpersonal

1. Dricken Sie die Eingabetaste um ins Menl zu gelangen.

Grundeinstellung

L 2. Wahlen Sie die Mentpunkte = Einstellungen = Grundeinstellung aus.
signalton

Anzeige
f-'-.IJT.r_‘IE-:f-.JI"T_ LS Die Grundeinstellungen sind auf den folgenden Seiten beschrieben.
Stromaufnahme
Ethernet
Sprache
~Einheit

Abb. 24: Menu Grundeinstellung

Lautstérke der Signaltone einstellen Das Gerat zeigt Alarme, Warnungen und Fehler nicht nur optisch, sondern
auch akustisch an.

Im MenU konnen Sie die Lautstarke der Signaltone einstellen fur:

B Alarm
B Warnung
B Fehler

Die Einstellungen der Lautstarke sind:

B |aut

B mittel

B eise

B aus

1. Im Menl Grundeinstellung wahlen Sie den MenUpunkt = Signalton
aus.

» Esoffnet sich die Liste mit den Signaltonen.

2. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten den Signalton aus, den Sie anpassen
mochten.

3. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Eingabetaste.

p Esoffnet sich die Liste mit den Einstellungen der Lautstarke.

4. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten eine Lautstarke aus.

5. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Eingabetaste.
Abb. 25: Lautstarke einstellen » Die neue Einstellung ist aktiv.

Helligkeit des Displays einstellen Die Displayhelligkeit kann manuell eingestellt werden.
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Abb. 26: Helligkeit einstellen

Angezeigte Temperaturwerte im Display

Automatischer Start nach Stromunterbre-
chung

58/128

Im Ment Grundeinstellung wahlen Sie den Menupunkt Anzeige
= Helligkeit aus.

» Esoffnet sich die Liste mit den Einstellungen.
Im Fenster haben Sie die folgenden Optionen:

B Mit den Eintragen [Stufe 1 - 6] konnen Sie die Helligkeit manuell

setzen.
Die Helligkeit wird von [Stufe 1] aufsteigend verstarkt.

» Die neue Einstellung ist sofort aktiv.

Im MenU [Angezeigtes T-ext2] konnen Sie auswahlen, Gber welche Schnitt-
stelle ein zweiter externer Temperaturwert in Ihr Gerat eingelesen wird. Der
neu ausgewahlte Temperaturwert wird im Grundfenster und im Grafikfenster
angezeigt.

1.

Im MenU Grundeinstellung wahlen Sie den MenUpunkt = Anzeige
= Angezeigtes T-ext2 aus.

» Esoffnet sich die Liste mit den Einstellungen.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten den externen Temperaturwert aus, den
Sie sich zusatzlich anzeigen lassen mochten.

» Eswerden die Messkanale angezeigt die im Gerat installiert sind.
Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Eingabetaste.

» Dieneue Einstellung ist aktiv.

Nach einer Stromunterbrechung und Wiederherstellung der Stromversor-
gung nimmt das Gerat seinen Betrieb nicht wieder auf (Defaulteinstellung).
Jedoch konnen Sie das Gerat so einstellen, dass nach wiederherstellen der
Stromversorgung das Gerat seinen Betrieb automatisch wieder aufnimmt.

1.

Im Menu [Grundeinstellung] wahlen Sie den MenUpunkt = Autostart
aus.

» Esoffnet sich die Liste mit den Einstellungen.
Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

B Mit [aus] ist das Gerat nach einer Netzunterbrechung und dem
Wiederherstellen der Stromversorgung in der Betriebsart Stand-

by.
B Mit [ein] lauft das Gerat nach einer Netzunterbrechung und dem
Wiederherstellen der Stromversorgung automatisch weiter.

Das automatische Weiterlaufen des Gerats kann eventuell zu
einem unbeaufsichtigten Betrieb fuhren.

Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Eingabetaste.

» Die neue Einstellung ist aktiv.
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Stromaufnahme begrenzen Die installationsseitige Absicherung muss mindestens der maximalen Strom-
aufnahme des Gerats entsprechen (siehe Typenschild). Bei einer niedrig-
eren Netzabsicherung missen Sie die maximale Stromaufnahme des Gerats
reduzieren. Die Heizleistung wird dadurch entsprechend reduziert. Bertick-
sichtigen Sie beim Einstellen der Stromaufnahme ob eventuell noch andere
Applikationen mit lhrem Gerat zusammen an einer Sicherung angeschlossen

sind.
Personal: B Fachpersonal
1. Im Ment [Grundeinstellung] wahlen Sie den Mentpunkt = Max.

Stromaufnahme aus.

» Esoffnet sich ein Eingabefenster fir einen Zahlenwert. Der
Cursor unter dem Zahlenwert blinkt. Der obere und der untere
Eingabebereich werden angezeigt.

2. Andern Sie den Wert mit den Pfeiltasten.

Durch Driicken der Taste [ESC] gelangen Sie ohne Ande-

rung in das Mend [Grundeinstellung] zurick.

3. Bestatigen Sie den neuen Wert mit der Eingabetaste [OK].

» Der neue Wert ist aktiv.

Die Reduzierung der maximalen Stromaufnahme des Gerats redu-
ziert die Heizleistung und beeinflusst dadurch gegebenenfalls die
Regelungseigenschaften.

Menisprache wahlen Im Display des Gerats stehen die Menusprachen Englisch, Deutsch, Franzo-
sisch, Spanisch, ltalienisch und Russisch zur Verflgung.

1. Im Ment [Grundeinstellung] wahlen Sie den Menlpunkt = Sprache
3pracne aus.
F.::._:' I8 I_ ) p » Esoffnet sich die Liste mit den Sprachen.
: Wahlen Sie mit den Pfeiltasten |hre Sprache aus.
Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Eingabetaste.

» Dieneue Einstellung ist sofort aktiv.

2 REML

Abb. 27: Sprache wahlen

Temperatureinheit wahlen Im Menu [Temp.-Einheit] konnen Sie auswahlen, in welcher Einheit die
Temperaturwerte im Display angezeigt werden. Diese Einstellung ist generell
fir alle Fenster im Display guiltig.

1. Im Men( [Grundeinstellung] wahlen Sie den MenGpunkt = Temp. -
Einheit aus.

» Es offnet sich die Liste mit den Optionen.
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5.8 Tmax

5.9  Pumpendruck einstellen

2. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

B Mit [°C] werden im Display alle Temperaturen in der Einheit
°Celsius angezeigt.
B Mit [°F] werden im Display alle Temperaturen in der Einheit
°Fahrenheit angezeigt.
3. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Eingabetaste.

» Die neue Einstellung ist sofort aktiv.

Bei allen Variocool NRTL ist der Wert fiir Tmax fest auf 90° C eingestellt.

Dieser Wert kann nicht geandert werden.

Bei den Geraten wird der Pumpendruck tber ein Bypassventil an der Gera-
terlckseite eingestellt. Bei Verwendung von druckempfindlichen externen
Verbrauchern ist somit eine individuelle Einstellung des Pumpendrucks mog-

lich.

Vor dem Einschalten des Gerats 6ffnen Sie das Bypass-Stellrad an der
Geraterlckseite vollstandig. Drehen Sie dazu das Stellrad gegen den Uhrzei-
gersinn.

Personal: B Bedienpersonal

VORSICHT!

Bersten des externen Verbrauchers durch Uberdruck

® Verwenden Sie am druckempfindlichen Verbraucher (zum
Beispiel Glasreaktor) eine Druckentlastungseinrichtung.
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"LAUDA

VORSICHT! B
Bersten der externen Applikation durch Uberdruck

® Verwenden Sie bei Applikationen mit einem maximal zulas-
sigen Betriebsdruck unter dem Maximaldruck der Pumpe
zur Absicherung eine Druckentlastungseinrichtung. Diese
Druckentlastungseinrichtung muss im Vorlauf zur Applika-
tion angebracht sein.

® Stellen Sie den maximalen Pumpendruck gemal? lhrer
Applikation ein.

—_

Um den Druck im Verbraucher zu erhéhen, drehen Sie das Bypass-
Stellrad im Uhrzeigersinn bis der maximal zulassige Druck fir den
externen Verbraucher erreicht ist.

O Beobachten Sie hierzu die Druckanzeige auf dem Display.

5.10 Gerat mit Temperierflussigkeit fillen

® Uberfilllen Sie das Gerat nicht. Beachten Sie hierzu die
Niveauanzeige sowie die thermische Volumenausdehnung
der Temperierflussigkeit.

® \Verspritzen Sie keine Temperierflissigkeit. Verwenden Sie
einen Trichter zum Befillen.

VOS5
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Ein leeres Gerat fullen
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Personal:

Schutzausrustung:

Hinweise zum Befiillen

Ein Nachfiillen wahrend des Betriebs ist moglich.

Das Gerat kann tberlaufen, wenn die Applikation hoher als das
Gerdt positioniert ist. Im Zweifelsfall sollten Sie einen Absperr-
hahn am unteren Anschluss der App/ikation anbringen.

Nehmen Sie das Gerat nur in Betrieb, wenn Durchfluss im Ver-
brauchersystem maglich ist. Offnen Sie daher vor dem Befiillen
oder dem Betrieb eventuell an der Applikation angebrachte
Absperrhahne.

Der Befillmodus entfernt Luftblasen aus dem Temperierkr